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EUROPEUS E ASIATICOS NUM TRATADO DE CLIMATOLOGIA MEDICA

Maria Helena Rocha Pereira

(Universidade de Coimbra)

Entre os sessenta e dois tratados que constituem o chamado Corpus
Hippocraticum, ocupa lugar de honra o que se denomina Ares, Aguas,
Lugares, obra fundadora da climatologia médica e da antropologia.

Juntamente com A Doen¢a Sagrada, pertence ao numero dos que,
depois de muita discussio no séc. XX, tendem a ser de novo considerados
obras auténticas do Mestre de Cos e datados pelos melhores especialistas da
segunda metade do séc. V a. C. Jacques Jouanna, por exemplo, responsavel
pela melhor edicio de Ares, Ag'uas, Lugares, depois de uma longa e bem
fundamentada andlise das vérias teorias, conclui: “Nada permite afirmar,
como Pohlenz, que o tratado é de Hipdcrates; mas tio-pouco coisa
alguma permite dizer, a semelhanca de Wilamowitz, que ele nio seja de
Hipocrates”™. Por outro lado, a atitude racionalista — embora sem recusar
a existéncia do divino — comum aos dois tratados em causa leva a atribuir-
-lhes a mesma origem.

Mas, para além da questio da autoria, outras dividas subsistem, quer
quanto a data, quer quanto a unidade da composi¢io. A primeira destas

O J.Jouanna, ed., Hippocrate. Tome II, 2. Partie. Airs, Eaux, Lieux (Paris, 1996) [daqui em
diante citado pela sigla AEL], pp. 79-82. A frase referida é da p. 81. O mesmo helenista ocupou-
-se do nosso autor em varios outros livros ou artigos, de que destacamos Hippocrate (Paris, 1992)
e “L’image de I’Europe chez Hérodote et Hippocrate: essai de comparaison”, in Michel Perrin,
ed., Lldée de U'Europe au fil de deux millénaires (Paris, 1994), pp. 21-38 [daqui em diante citado
como “L’image de ’Europe”].
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davidas é sobretudo do ambito da cronologia relativa, porquanto é seu
ponto de partida a semelhanca com a descri¢io do povo cita, que aqui
ocorre, € a que fez Her6doto (4. 110-7). As opinides tém-se repartido entre
os dois extremos: influéncia de Herédoto sobre o médico ou o contririo.

@ e ambas

A primeira destas posi¢oes € a de Pohlenz, a segunda a de Nestle
continuam a ter seguidores. Em posicio intermédia e, a nosso ver, correcta,
situa-se Jouanna, que, depois de evidenciar as diferencas de tratamento do
tema entre estes dois autores (identifica¢io das mulheres saurématas com as
Amazonas, condi¢coes a que se submetiam para poderem casar, divisao da
Terra em continentes, fronteiras orientais da Furopa, situacio dos Anarieus,
além de divergéncias metodolodgicas e estilisticas, conclui pela existéncia de
uma fonte comum®, visto os textos nio dependerem um do outro.

Quanto a data, o mesmo Jouanna refere a proposta de Heinemann®,
segundo a qual a obra hipocritica teria sido redigida pouco antes de 430
a. C., proposta essa que ele reforca com o argumento de que a visio do
mundo do autor de Arves, Aguas, Lugares ¢ marcada pela experiéncia
politica das Guerras Médicas e nada deve a Guerra do Peloponeso, pelo
que pertence mais a geracio de um Her6doto de que a de um Tucidides;
e que é, por conseguinte, na transicio entre os dois grandes historiadores
que deve situar-se.

A discussio sobre a unidade de composicio é talvez a mais facil de
resolver, nio obstante as muitas objec¢oes que tém sido apresentadas.
No entanto, pode dizer-se que os melhores especialistas da actualidade,
como H. Grensemann e J. Jouanna, demonstraram suficientemente a
coeréncia metodoldgica e a unidade estilistica da obra®. Que, no entanto,

@ Respectivamente em “Hippokratesstudien”, Nachrichten von der Gesellschaft der
Wissenschaften zu Gottingen, Phil.-Hist. Klasse 1 (1937), 67-81; ¢ “Hippocratica”, Hermes 73
(1938), 1-38.

® “L’image de I'’Europe”, passim e AEL, pp. 59-60, 82.

" Nomos und Physis. Herkunft und Bedeutung einer Antithese im griechischen Denken des
5. Jahrhunderts (Basel, 1945).

® AEL, p. 82. Mais recentemente, Reinhold Bichler, Herodots Welt (Berlin, 2001), 17 e nota,
volta a ndo considerar a obra auténtica e a supd-la posterior as Historias de Herodoto.

© Respectivamente, “Das 24. Kapitel von De aeribus, aquis, locis und die Einheit der Schrift”,
Hermes 107 (1979), 423-41; ¢ AEL, pp. 15-21. Note-se que, para além de muitos outros méritos,
a edi¢io de Jouanna tem o de ter identificado e utilizado, pela primeira vez, o Ms. Parisinus
Graecus 2047 A, o qual veio demonstrar que as alteragdes propostas para o final da obra no artigo
de Grensemann nio se justificavam.



ela tem lacunas é um facto que dificilmente poderia negar-se, sobretudo
em relacio ao final do cap. 12, onde se 1&é que acerca de Egipcios e Libios
parece estar dito o suficiente, quando o assunto fora, nesse mesmo capitulo,
a caracterizacio da parte de Asia que, para nés, corresponde a Iénia. Esta
lacuna ja tinha sido, de resto, assinalada por Galeno.

Ora, o tratado apresenta-se como um manual que visa dar a melhor
prepara¢io ao médico que pretende exercer clinica numa cidade, o chamado
médico itinerante, cuja existéncia na Antiguidade esti bem documentada.
Essa finalidade encontra-se explicita logo nos primeiros pardgrafos do livro

(1. 1-3):

Quem quiser alcancar um correcto dominio da arte da Medicina deve proceder
do seguinte modo: primeiro que tudo, ponderar o efeito que pode produzir cada
uma das esta¢oes do ano, porquanto elas em nada se assemelham umas as outras,
mas diferem muito entre si, bem como as suas mudancas. Seguidamente, os ventos
quentes e frios, acima de tudo os que sao comuns a todos os povos, depois o0s
que sio peculiares a cada regido. E preciso ponderar também as propriedades
das dguas; porque, tal como diferem no paladar e no peso, assim diferem muito
os efeitos de cada uma. Por conseguinte, quando alguém chegar a uma cidade
de que nao tem experiéncia, é necessario que observe a sua situagdo, como estd
orientada em relacio aos ventos e ao nascer do Sol. Efectivamente, nio tem o
mesmo valor estar voltado para o norte ou para o sul, nem estar virado para o

nascente ou para o poente.

Os paragrafos seguintes mostram a necessidade de observar também
a qualidade das dguas que usam os habitantes, ou a do solo e a dieta que
praticam, nomeadamente, se gostam de beber, se tomam uma refei¢io
e se fazem exercicio ou nao (1. 4. 5), pois “é a partir destes dados que
deve ponderar cada caso (...) quem chegar a uma cidade de que nao tem
experiéncia (...) de modo a nio ter dificuldades nem cometer erros na
terapéutica das doengas (2. 1 passim).

Terminada a introducido em 2. 3, segue-se o desenvolvimento das
matérias enunciadas até ao final do cap. 11, a partir do qual, com base nestes
principios, comeca a exemplificagio que nos interessa analisar. Consiste ela
numa comparacio entre os povos da Asia e da Europa (12-24), trecho célebre

em que, conforme escreveu Jouanna, “a Medicina desagua na Etnografia”®?.

@ AEL, p. 14.
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Temos assim uma sequéncia de capitulos que ocupa um pouco mais
de metade da obra, na qual, pela primeira vez , que se saiba, se estabelece
uma distin¢io entre os povos da Europa e os da Asia, distingio essa que o
autor declara, logo de entrada, nio ser exaustiva, mas limitada ao principal

(12. 1):

Quero agora dissertar sobre a Asia e a Europa, dizendo até que ponto diferem,
em tudo, uma da outra, quer em relagio a2 morfologia dos povos, quer ao modo
como se apartam e como em nada se assemelham uns aos outros. E certo que,
para falar de todos, seria preciso um longo tratado, mas vou ocupar-me do que

me parece ser o mais importante e das diferengas maiores.

Para melhor compreender a exposi¢io aqui anunciada, é necessario
contextualizar a obra, tendo bem presente que, entre os séculos sexto e
quinto a. C., se defrontavam duas teorias acerca da divisio da Terra: a
que supunha a existéncia de dois continentes e a de trés. A questido ji foi
analisada em parte no ensaio inicial deste volume, e em parte no que serda
consagrado a Herédoto, pelo que nos limitaremos a constatar que tudo
indica que Hipdcrates segue a primeira destas teorias.

Outro facto a ter presente, € que com este se relaciona, é a imprecisio
existente, na época em apreco — e que se manteve até muito tarde — quanto
aos limites dos dois continentes. Assim, Ares, Aguas, Lugares, afirma (13.
1) que o Paul Meotis (hoje, Mar de Azov) é a fronteira entre a Europa e a
Asia. Tal localizacio levaria a supor que ela era demarcada pelo rio Ténais
(hoje, o Don), que ai desagua, o que coincidiria com a opiniio que, séculos
depois, prevalecerd em Estrabio (2. 5. 26). Mas, por outro lado, ao descrever
os habitantes da regido do rio Fasis (hoje, o Rion), inclui esses povos na
Asia. Hero6doto, por sua vez, situava nesse rio os limites, embora mencione a
outra teoria (4. 45). Finalmente, é indispensavel sublinhar que, nio obstante
terem-se realizado viagens de explorag¢io ao longo da costa (périplos), de que
o mais antigo exemplo seria a que Cilax de Carianda, efectuou, por ordem
de Dario, até ao Indo, nada mais se conhecia dessa regiao®.

Voltando ao tratado hipocritico, notar-se-a que os exemplos escolhidos para
um e outro continente sio apresentados como casos singulares, e € precisamente
ao descrevé-los e interpreta-los em fun¢io do ambiente que o autor langa, como
se tem dito, os fundamentos da etnologia e da climatologia médica.

® Hero6doto 4. 40. 2. O historiador refere o périplo de Cilax em 4. 44. 1-3.



Principia pela Asia (12-16), onde, em seu entender, tudo é mais belo,
maior e mais doce (12. 2), embora deva reconhecer-se que a situa¢io nio
¢ uniforme em todo o continente, pois sé se verifica na parte que fica
equidistante do calor e do frio (12. 4) — explicacio essa a qual voltard mais
adiante. Pelo andamento da exposicio, facil serd reconhecer que todas
aquelas qualidades se reportam a uma parte muito delimitada da Asia, a
chamada peninsula da Asia Menor®. E ai que as plantas crescem mais, o
gado é mais fértil, e os homens dotados de um corpo mais belo e mais forte
(12. 5); em contrapartida, falta-lhes a coragem, a persisténcia, o ardor (12. 6).

E 56 no cap. 14 que se afirma que um desses povos apresenta grandes
diferencas ou de natureza ou de costumes (} ¢pvoeL 1| vépwt), delineando
assim, pela primeira vez, que se saiba, uma antitese que os grandes Sofistas,
designadamente Antifonte, hio-de tornar célebre. A antitese, que aqui ¢
utilizada para ajudar a explicar a influéncia dos costumes dos povos na
sua compleicio fisica, vai atingir uma das suas mais célebres aplicagdes no
discurso de Cilicles, no Gérgias de Platio (482c-483c), depois de ter deixado
os seus ecos em diversas tragédias gregas'”.

O primeiro exemplo escolhido é o povo dos Macrocéfalos, que tiravam
o seu nome da forma alongada do crinio, resultante da deformacio a que
as criancas eram submetidas logo apos o nascimento, por uma razio, alids,
de ordem social: é que essas seriam as mais nobres (yevvaiotatoug, 14.
2). Com o tempo, essa malformacio tornara-se natural, ou seja, estarfamos
perante um fenémeno de transmissio hereditiria de anomalias. O autor
médico, sempre atento a necessidade de encontrar uma explicaciao cientifica
dos fenémenos, esboca aqui a chamada teoria pangenética’?, segundo a qual
“o esperma provém de todas as partes do corpo, sendo saudavel das que siao
saudaveis, doentes das que sio doentes” (14. 4), pelo que, uma vez adquirida

9 Sobre o assunto, veja-se Jouanna, AEL, 296, que mostra como esta localiza¢ao condiz com
ade Herédoto 1. 142, embora tal nio signifique que se limita apenas a I6nia. O mesmo helenista
rebate, com razio, outras teses que sobre o mesmo tema tém sido apresentadas. Acrescentaremos,
pela nossa parte, que Estrabao reconhece que chamavam por vezes Asia A peninsula da Asia
Menor, onde ficavam a I6nia e a Céria, ou seja, que lhe davam o mesmo nome que se atribuia a
todo o continente (2. 5. 24).

U0 Os principais estudos sobre esta antinomia sio o livro de Heinemann (supra, nota 4) e
o artigo de Pohlenz com o mesmo titulo, Hermes 81 (1953), 418-438. Veja-se ainda, entre muita
outra bibliografia, o comentirio de E. R. Dodds a sua edi¢ao do Gérgias (Oxford, 1959), pp. 263-4;
J. De Romilly, La Loi dans la Pensée Grecque (Paris, 1971), 52-71; J. Jouanna, AEL, 64-7.

i Sobre o assunto, videJouanna, AEL 306-7.
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aquela patologia, “o nomos passava a physis” nos filhos dos macrocéfalos"?.
Na actualidade, porém, acrescenta o autor, essa caracteristica encontra-se em
recessdo, devido a tendéncia para o abandono daquela pratica.

Se esta explicacio — conquanto nao aceitdvel para a medicina actual
— mostra uma preocupag¢io racionalista que a tornou um dos fundamentos
da identificacao do autor do tratado com o da Epilepsia, que ja referimos,
o exemplo seguinte é um dos mais brilhantes quanto ao estabelecimento de
uma relagio de reciprocidade entre o ethnos e o meio ambiente.

Trata-se agora de uma aldeia lacustre, cuja descri¢io, conforme
observa Jouanna"?, nio tem paralelo nem em Herédoto nem em Estrabio.
Habita¢oes de madeira e canais construidos nos pantanos, canais esses
numerosos, por onde deslizam embarcacoes feitas de troncos de arvore,
calor himido, em pantano onde cresce uma vegetacio densa, chuvas
frequentes e nevoeiro espesso, frutos pequenos e mal sazonados, aguas
putridas — todas estas condi¢oes determinam, nos habitantes daquela zona
nordica, nas margens do rio Fasis, que, para outros autores antigos, ficava
na fronteira da Europa e da Asia caracteristicas fisicas especiais, que os
distinguiam de todos os outros homens. Sio elas: estatura elevada, largura
do corpo, auséncia de visibilidade das articulagoes, tez amarelada, como
se sofressem de hidropisia, voz grave, devido 2 humidade reinante. A tais
caracteristicas somadticas juntam-se as psiquicas, que ocupam todo o capitulo
15, e incluem a falta de coragem destes homens, incapazes de guerrear
como os Europeus, e a maior brandura de costumes. A explicacio para
estes factos, encontra-a o autor na uniformidade do clima, que é adverso
a grandes reac¢oes. Outra razio — e esta, de ordem politica, no sentido
etimoldgico do termo — reside na forma de governo: é que a maior parte
da Asia vive em regime de monarquia, de onde resulta que os guerreiros
nio viao combater em defesa e proveito proprio, nem para obedecer as suas
leis, mas apenas para beneficio de quem os rege. Prova disso, continua o
autor, é que, mesmo na Asia, sejam helenos ou béarbaros, desde que nio
estejam submetidos a um déspota, se comportam com a maior valentia®®.

12 A formulagio é de M. Ostwald, Nomos and the Beginnings of the Athenian Democracy
(Oxford, 1969), n.°35.

19 AET 308. O mesmo helenista menciona um passo de Herédoto (5. 16), relativo ao Lago
Prisis, onde se faz referéncia a uma outra aldeia lacustre.

1 curioso observar como aqui a dicotomia Gregos/Barbaros se dilui por completo num
espaco geogrifico que é manifestamente o da Asia Menor, em proveito de uma uniformidade de

comportamento que decorre da semelhanca da organizagio politica.



“E, em relacio aos habitantes da Asia, é assim que as coisas se passam” (16.
5). Com esta frase se estabelece, metodicamente, a transi¢io para a parte
relativa a Europa, a qual vai preencher, numa organizacio semelhante, todo
o resto do tratado.

Também aqui se escolhem dois exemplos, como merecedores de uma
atenc¢io especial. Niao se trata, como no livro 4 de Herédoto, de dois povos
diferentes (os Citas, de 48 a 82, e os Saurématas, de 110 a 117), mas de
dois ramos distintos dos Citas"?. E assim, efectivamente, que comeca o
capitulo 17:

Na Europa hd um povo Cita que habita na proximidade do Pail Meotis, o qual

se distingue dos demais povos. Chamam-se eles Saurématas.

O grande traco distintivo deste povo reside no comportamento das
mulheres, que montam a cavalo, manejam o arco e o dardo e combatem
contra os Inimigos, enquanto siao virgens. S6 podem contrair matriménio
depois de matarem trés inimigos; nessa altura, deixam de montar a cavalo,
a menos que tenham necessidade de tomar parte numa grande expedicio
(17. 2). No paragrafo seguinte, faz-se referéncia a particularidade de estarem
privadas do seio direito, em resultado da cauterizacio que, em criangas,
lhes faziam as proprias maes, a fim de evitar que ele nascesse e de, desse
modo, obter uma maior concentra¢io de forca no ombro e no brago do
mesmo lado9,

Temos, pois, uma mutilacio fisica — que, alids, as inimeras representacoes
destas mulheres nas artes plasticas desconhecem — e um exemplo do motivo
do conto popular da mulher que vai a guerra’””?. O nome por que ficaram
conhecidas estas mulheres, o de Amazonas, que ja se encontrava no Ciclo
Epico e que Herodoto descreve demoradamente, nio figura, porém,

19 O essencial sobre os Citas em Herédoto encontrar-se-a no ensaio a seguir a este. Veja-
-se também Maria de Fatima Silva, introdugdo a Herddoto. Historias. Livro 4.° (Lisboa 2000),
15-24.

(19 Embora nio aceitavel para a Medicina moderna, esta tentativa de explicagio é superior
as que apresentam autores tardios, como Diodoro Siculo 2. 45. 3 e 8. 53. 3 e Estrabio 11. 5. 1.
Para mais pormenores, vide Jouanna, AEL, 321-2.

U7 Sobre as representagoes artisticas destas figuras, existe uma excelente monografia por
Dietrich von Bothmer, Amazons in Greek Art (Oxford, 1957). Tratimos destas figuras no artigo “As
Amazonas: destino de um mito singular”, Oceanos 42 (Abril/Junho 2000), 162-170. Nos dltimos
decénios, a arqueologia tem confirmado a presenca, em sepulturas entre o Mar Negro e o Mar
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neste tratado. Mas a principal diferenca a reter é que o seu autor procura
uma justificacao fisioldgica (embora errada) para explicar aquela estranha
prética.

Segue-se, até ao capitulo 23, a descri¢io dos restantes Citas, que sio
caracterizados como povo que em nada se parece com os outros (18. 1).
Estes sao némadas, “por nao terem casas, mas se transportarem em carros”
(18. 2). A sequéncia do capitulo torna claro que € nesses carros que as
mulheres vivem, ao passo que os homens se deslocam a cavalo, e com eles
segue o gado que possuem. E precisamente a necessidade de dar pastagens a
esses animais que os forca a vida errante. O autor nio se esquece de referir
ainda o género de alimentacio desses homens.

A relaciio das caracteristicas dos Citas com o meio fisico sio consagrados
os cinco capitulos seguintes (19-23). A localizagao setentrional (“mesmo
por baixo das Ursas e dos Montes Ripeus, de onde sopra o Boreas”),
nevoeiro espesso, frio permanente, que nio deixa crescer os animais e
torna os homens inactivos, é também responsavel pelo fisico destes tltimos.
Por isso, sdo atarracados, bem servidos de carnes e as suas articulacoes nio
sdo visivels. Sao de tez ruiva, devido a auséncia do sol e aos efeitos do frio; a
humidade das suas cavidades inferiores, resultante da auséncia das mutacoes
climdticas das estagoes, leva-os a cauterizar varias partes do corpo (ombros,
bragos, pulsos, peito e costas), a fim de poderem ter energia para manejar o
arco e o dardo. Destas caracteristicas, continua o autor, decorrem a escassa
fecundidade, derivada da humidade e moleza, e ainda dos excessos na pratica
da equitacao; da parte das mulheres, da incapacidade de reter o esperma,
devido também ao excesso de humidade, a irregularidade da menstruagao,
a adiposidade, e a auséncia de exercicio fisico. O proprio autor fornece, de
seguida, a contraprova desta etiologia: € que as servas concebem com grande
facilidade, devido a vida activa que levam, e a magreza de carnes que ela
determina. Mais uma vez, procura-se uma explicaciao racional, embora nio
aceitavel para a ciéncia de hoje.

Céspio, de mulheres com armas e sinais de ferimentos. Esses tdmulos tém sido encontrados, quer
entre os Citas, quer, sobretudo, entre os Saurématas. Sobre o assunto veja-se o comentério de
Aldo Corcella, Erodoto. Le Storie, 4 (Milano, 1993), 319-20, com bibliografia (a que hi que retirar
arespeitante a possiveis residuos de matriarcado, regime cuja existéncia estd hoje desacreditada).
Das diferencas entre as duas descricdes e seu provavel significado falamos ja no principio deste
capitulo.



Se até aqui ja tinhamos uma descri¢ao reveladora dos interesses do
clinico, o capitulo 22 vem ainda refor¢i-la com uma etiologia que o ocupa
por completo. Mas para além do seu interesse para a histéria da Medicina,
e para a etnologia — e sio numerosos os estudos que sobre o assunto se tém
publicado — é um dos trechos em que melhor se revela o racionalismo do
autor. Ao comecar a referir a existéncia dos chamados Anarieus, homens
semelhantes a eunucos que se dedicam a trabalhos femininos e adquirem
voz de mulher, comenta (22. 2-3)!9:

Os indigenas atribuem a causa disto a divindade e veneram os homens desta
espécie e prostram-se diante deles, com medo que lhes aconteca o mesmo.
Quanto a mim, parece-me também que estas patologias sio divinas, como todas
as outras, e que nenhuma ¢ mais divina ou mais humana do que as outras, mas
sao todas semelhantes e todas divinas. Cada uma delas depende da natureza, e

nada ocorre sem a natureza.

O capitulo 23 é dedicado aos restantes povos (t0 AoLmov yévog) da
Europa, mais uma vez considerados na sua relacio com a variedade de
climas e seus efeitos sobre a geracio. Dai resultam as diferencas na altura
e no modo de ser. E neste ponto que se insere uma nova reflexio sobre
a interdependéncia da ética e da politica, na qual retoma, como o préprio
autor declara, afirmac¢oes que constavam de 15. 3-5, ou seja, a diferenca de
comportamento em combate dos que sio auténomos (xdtovopor) e dos que
vivem sob o despotismo. O vacabulério dos dois passos é muito semelhante,
como j4 tem sido notado, e a palavra-chave (vépoL) aparece duas vezes neste
ultimo, uma para definir um comportamento geral € outra para os casos
particulares de alguns Asidticos poderem ser, por natureza, corajosos e
valentes, mas o seu espirito ser desviado desse modo de actuar devido as leis
(que aqui correspondem a diferenca de organizagio politica). A afirmacio

18 Para além da extensa bibliografia citada em Jouanna AEL, 335-336, é curioso notar que
as caracteristicas aqui apontadas aos Anarieus tém paralelo noutras sociedades e noutros lugares,
e se enquadram no que hoje a antropologia designa por “transgender”, para “distinguir papéis
socialmente construidos e representagdes culturais do sexo bioldgico”, segundo a definicio de
Will Roscoe, “How to Become a Berdache: Toward a Unified Analysis of Gender Diversity”,
in Gilbert Herdt, ed., Third Sex, Third Gender (New York, 1996) 329-72 (a citagio é da p. 341).
O estudo em questao tem como ponto de partida a descrigao, feita pelo viajante espanhol Francisco
Coreal, de um povo da Florida por ele encontrado em 1669. (Agrade¢o o conhecimento desta
obra ao Doutor Juilio Machado Vaz, professor de Antropologia Médica no Instituto de Ciéncias
Biomédicas Abel Salazar da Universidade do Porto).

D
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do capitulo 23, essa, ndo deixa duvidas, ao acrescentar, as razdoes de ordem
climatica e ética, que é também devido as leis que os Europeus sio mais
belicosos, porquanto nio sio dominados por um rei, como os Asiaticos'?.
E, quase a concluir o mesmo capitulo, ainda reencarece (23. 4):

Assim é que as leis tém nio pequena parte na formacio da valentia.

Tal como tinha sido feito em relacio aos Asiaticos (16. ), também no
ultimo capitulo do livro se reconhece que ha variedade de nagdes e povos
na Europa, quanto a altura, morfologia e coragem; propde-se, no entanto,
tratar o assunto de forma ainda mais clara (24. 1). Quanto as diferencas,
mais uma vez relacionadas com a configuracio do terreno e as variagoes
climéticas e qualidade das dguas, nio esquecem sequer a cor dos cabelos
e da tez (24. 3 € 6) nem — caso ainda mais curioso — a sua inferioridade
no tocante a finura de espirito e habilidade técnica nuns (24. 8) e a maior
inteligéncia noutros (24. 9)@”,

A tdltima frase do livro (24. 10) é uma alusio 4 finalidade propedéutica
da obra, em perfeita consonincia com o que fora anunciado no principio.

Temos, assim, um pequeno tratado de inestimavel valor na histéria
da ciéncia — quer pelos exemplos de racionalismo jd apontados atrds no
dominio da patologia, quer no ambito do saber fisico, baseado na observacio
e na experiéncia, que se revela no trecho sobre a formagio da chuva e sobe
a perda de volume da 4gua, quando congelada (8) — e, a0 mesmo tempo, um
apreciavel contributo para o conhecimento da formacio da ideia de Europa
e de Europeus, aqui vistos em contraste com os seus vizinhos Asiaticos®Y.

19 M. Ostwald (supra, nota 12), 27, cita os passos em conjunto, sem estabelecer diferencas
semanticas entre eles. Esse livro consagra todo o capitulo 2 a anilise das numerosas ocorréncias
e sentidos da palavra nomos e encontra a sua primeira aplicagiio no ambito politico em Esquilo,
As Suplicantes 382-91. O mesmo especialista estuda, no capitulo anterior, o sentido de thesmoi,
nome por que Solon designava as suas proprias leis, ao passo que nomoi como “legislacio escrita”
s6 se fixa nos oradores dticos do século quarto a. C. Sobre o assunto, veja-se também Delfim Ledo,
Sélon. Etica e Politica (Lisboa, 2001).

@9 Esta oposi¢io sera retomada e modificada, dentro de um novo esquema, em Aristoteles,
Politica 7. 7. 1327b. Vide Jouanna, Hippocrate, 327-9; idem, AEL, 249, nota 2; J. Aubonnet, ed.,
Avistote. Politique, 3. 1 (Paris, 1986), 173-4.

@D Jouanna, “L’image de ’Europe”, 36-37, entende que € aqui que, pela primeira vez,
“se assiste ao nascimento, se nao da Europa, pelos menos dos Europeus”, uma vez que a tnica
ocorréncia do termo em Herédoto (7. 78) é como simples adjectivo, para designar um povo (os
Brigos) que inicialmente habitava na Europa e depois se estabeleceu na Asia. Em nosso entender,
o contexto em que essa denominagio se situa, de molde a delimitar claramente a pertenga a dois
continentes opostos, definidos a partir das suas fronteiras, nio favorece tal interpretacao (vide
supra, no primeiro ensaio deste volume, p. 11).
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